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1. TURVALLISUUSOHJEET

1,1 Yleiset tiedot

«  Lue seuraavat turvallisuusohjeet huolellis-
esti ennen vedenlammittimen asentamis-
ta, huoltoa tai sagtamista.

e Jos tuotetta ei asenneta tai kaytetd
tarkoitetulla tavalla, seurauksena voi olla
henkilo- tai aineellisia vahinkoja.

« Séilytd ndma ohjeet ja muut tarvittavat
asiakirjat saatavilla mydhempaa kayttoa I
varten.

* Valmistaja olettaa toimitettujen tur-
vallisuus-, kayttd- ja huolto-ohjeiden
(loppukayttdjan toimesta) sekd asen-
nusohjeen ja asennuspdivdnd voimassa
olevien asiaankuuluvien standardien ja
maardysten noudattamista (asentajan to-
imesta).

Tassa ohjeessa kaytetyt symbolit:

/\ VAROITUS | Voi aiheuttaa vakavan henkildvahingon tai kuoleman

/\ HUOMIO | Voi aiheuttaa vahaisen tai kohtuullisen henkil$- tai aineellisen vahingon

%) ALA

(1] TEE

Tama asiakirja on sailytettava sopivassa paikassa, jossa se on saatavilla myohempaa kayt-
o toa varten.




1.2 Turvallisuusohjeet kayttdjille

A\ VAROITUS
@ | Varoventtiilin ylivuotoaukkoa El saa tiivistaa tai tulpata.
y p
@ | Tuotetta El saa peittaa etupuolella olevan sahkdliitoslaatikon kohdalta.
p p
@ | Tuotetta El saa muokata tai muuttaa alkuperiisesté tilastaan.
@ | Lapset EIVAT saa leikkia tuotteella tai menné sen lghelle ilman valvontaa.
p
@ | Tuote on taytettava vedelld, ennen kuin virta kytketdan paalle.
y Yy p
0 Kunnossapito-/saatotoita saavat suorittaa vain yli 18-vuotiaat henkil6t, joilla on riittavat
tiedot ja taidot.
A\ HUOMIO
%) Tuotetta ei saa altistaa jaatymiselle, ylipaineelle, ylijannitteelle tai kloorikasittelylle. Katso
takuuehdot.
Q Henkilot, joiden fyysiset tai henkiset kyvyt ovat alentuneet, eivat saa suorittaa huoltoja tai tehda

asetuksia, ellei heidan turvallisuudestaan vastaava henkil® ole opastanut heitd oikeaan kayttoon.

1.3 Turvallisuusohjeet asentajille

A\ VAROITUS
@ | Varoventtiilin ylivuotoaukkoa El saa tiivistaa tai tulpata.
Jokaisen turvalaitteen varoventtiilin ylivuotoputken on oltava vahintaan yhta putkikokoa
@ | suurempi kuin turvalaitteen poistoaukon nimelliskoko (pituus < 9 m). Ylivuotoputken on oltava
esteeton ja jadtymissuojattu, ja sen on laskettava kohti lattiakaivoa.
Patevdn sahkdasentajan on asennettava virransy6ttd lamminvesivaraajaan voimassa olevien
@ | paikallisten maaréysten ja parhaiden kaytantdjen mukaisesti. Tuote on tarkoitettu liitettavaksi
pysyvasti sdhkoverkkoon.
o Verkkovirtajohdon on kestettava 90 °C:n lampatila. Laitteeseen on asennettava jannityksenpois-
tolaite.
@ | Tuote on téytettava vedells, ennen kuin virta kytketaan paalle.
@ | Asennuksessa on noudatettava sovellettavia maarayksia ja standardeja seké titd asennusohjetta.
A\ HUOMIO
P1Y Tuote tulee sijoittaa huoneeseen, jossa on lattiakaivo.
Valmista ei ole vastuussa, jos tata vaatimusta ei noudateta.
o Tuote on asennettava oikein pysty- ja vaakasuunnassa lattialle tai pinnalle, joka kestaa
tuotteen kokonaispainon sen ollessa toiminnassa. Katso tyyppikilpi.
o Tuotteen sdhkodkannen edessa on oltava 40 cm / ylimman kohdan ylapuolella 10 cm

vapaata tilaa huoltoa varten.




2. TUOTEKUVAUS

2.1 Tuotteen tunnistaminen

Tuotteen tunnistetiedot [6ytyvat tuotteeseen kiin-
nitetysta tyyppikilvesta. Tyyppikilpi siséltaa stand-
ardien EN 12897:2016 ja EN 60335-2-21 mukaiset
tiedot tuotteesta sekd muita hyodyllisia tietoja.
Lisatietoja, ks. valmistajan vaatimustenmukaisuus-
vakuutus osoitteessa www.osohotwater.com.

OSO-tuotteiden suunnittelussa ja valmistuksessa
on noudatettu seuraavia:

« Painesailiostandardi EN 12897:2016
« Turvallisuusstandardi EN 60335-2-21
« Hitsausstandardi EN ISO 3834-2

OSO Hotwater AS:lld on seuraavat sertifioinnit:

* Laatu ISO 9001
* Ymparistd ISO 14001
o Tydymparistd ISO 45001

2.4 Tekniset tiedot

2.2 Kayttotarkoitus

Optima OGC on suunniteltu tuottamaan lamminta
kayttovettd ja vesikiertoista 1ampda sahkdisestd
ja/tai ulkoisesta energialahteestd. OGC 300:aa
voidaan kayttdd lampdpumpun kanssa, jossa
kaytetddn hanavettd. Lammitysjarjestelmassa
kaytetdan alempaa sylinteria. Ylempaa sylinteria
kaytetaan [ampimaan kayttoveteen. OGC on var-
ustettu sdhkaiselld varmuusjarjestelmalla.

2.3 CE-merkinta

Ce

CE-merkinta osoittaa, etta tuote on asianmukaist-
en direktiivien mukainen. Lisétietoja, ks. valmista-
jan vaatimustenmukaisuusvakuutus osoitteessa
www.osohotwater.com.

Tuote vastaa EU-direktiiveja:

+ Matalajannite LVD 2014/35/EU
« Sahkdmagneettinen

yhteensopivuus EMC 2014/30/EU
« Paineistettu laitteisto PED 2014/68/EU

Mahdollisten varoventtiilien on oltava CE-merkit-
tyja ja PED 2014/68/EU:n mukaisia.

0SO Tiolekoodi: Henkildka- | Paino | Halk. x kork. | Toimitustila-| Tilavuus | Termost.
Mallinro : pasiteetti | kg mm vuus m3  |40°C vetta | asetus °C
11009417|0OGC 300 - 3kW - 1x230V+HX 1,8m? - 63 | 2595x1760 0,64 375 75

Tuotteet on luokiteltu IP21-luokkaan.

2.5 ErP-tiedot - Tekninen esite

. 0SO
Tuotemerkki Ml

Mallinimitys

Todellinen |L&mpohavio | ErP-
tilavuus | W luokka

OSO Hotwater AS | 11009417 |OGC 300

223/62 54 B

Saadds: 2017/1369/EU - S&ad6s: EU 812/2013 |

Direktiivi: 2009/125/EY - Sdad6s: EU 814/2013

Lampdéhavid testattu standardin EN 12897:2016 mukaisesti




3. ASENNUSOHJEET

3.1 Ndiden ohjeiden kattamat tuotteet

Optima OGC 300

3.2 Toimituksen sisalto

Viitenu- | s pese .
st Maara [Kuvaus

1 1 [Ldmminvesivaraaja

2 1 |Asennusohje (tdma asiakirja)

3 2 |Anturipaikka (tehtaalla asennettu)

4 2 |Termostaatti

5 1 |L&mmitysvastus

6 1 |PG Jannityksenpoistolaite

7 1 Varoventtiili ylemmalle sylinterille
(tehtaalla asennettu)

8 3 [Saadettavat jalat (tehtaalla asennettu)

3.3 Tuotteen mitat
Kaikki mitat millimetreina.

Tuote A B C [}
0GC 300 0-40 1753 766 595
Toleranssi +/- 5 mm (ei mittaa A).
3.4 Liitantakorkeudet
Kaikki mitat millimetreina.
Tuote D E F G H |
OGC300 | 1286 | 154 | 469 | 686 | 666 | 1753
Toleranssi +/-5 mm.
3.5.1 Liitdnnat - mitoitus ja toiminta
Lii- -
tants Koko Toiminta
C |G3/4"F Varoventtiili
D |G3/4"F Kierukan liitantd, ylempi
E [G1"F Virtaus/paluu, alempi sylinteri
F IG1"F Virtaus/paluu, alempi sylinteri
G |G3/4"F Kierukan liitanta, alempi
H |G3/4"F Kylmén veden tulo
| |G3/4"F Kuuman veden ldhto

$
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3.3.2 Toimitus
Tuote on kuljetettava pakattuna ja kuvatulla

tavalla varovaisuutta noudattaen. Kaytd pa-
kkauksen kadensijoja.

A\ HUOMIO
Tuotetta ei saa nostaa putkiyhteista, ventti-
ileista tms, silla se voi johtaa toimintahairioi-
hin.

3.5 Asennustilaa ja sijoittamista koskevat
vaatimukset

/\ HUOMIO

Tuote on sijoitettava viemarilld varustettuun tilaan ja asennettava paikallisten maardysten
mukaisesti. Toinen vaihtoehto on kdyttdd automaattista, anturilla varustettua sulkuvent-
tiilia ja varoventtiilista viemariin johdettavaa ylivuotoputkea.

Tuote on sijoitettava kuivaan paikkaan, joka on pysyvasti suojattu jaatymiselta.

Tuote on sijoitettava lattialle tai seindlle, joka kestda tuotteen kokonaispainon sen ollessa
toiminnassa. Katso arvokilpi.

Tuotteen sdhkdkannen edessa on oltava 40 cm / ylimman kohdan yldpuolella 10 cm
vapaata tilaa huoltoa varten.

Kotona tuotteeseen on oltava helppo pédasy huoltoa ja kunnossapitoa varten.

A
Vahintdan 10 cm

vy

° Vahintaan
40 cm

Vahint.
40 cm




3.6 Putkien asentaminen

Tuotteen DHW-sylinterin (ylempi) on asen-
nettava vesijohtoverkkoon kiintedsti. Asen-
nuksessa on kdytettava oikeankokoisia hyvak-
syttyjéa putkia. Asianmukaisia standardeja ja
maarayksia on noudatettava.

KYLMA VESI KUUMA VESI Ylivuoto
Tuote. @ (1) @)

OGC 300 G3/4"F G3/4"F G3/4"F

3.6.1 Syottéveden paine

Tuotteen suoritusteho riippuu kylman syéttoveden
paineesta. Paineen tulee olla vahintdan 2 bar ja en-
intadn 6 bar koko vuorokauden ajan. Liian korkeaa
vedenpainetta voi saatda asentamalla jarjestelmaan
paineenalennusventtiilin. Lammityssylinterissa
(alempi) paine saa olla enintadn 3 baaria.

3.5.2 Kylmé- ja lamminvesiputkien (KV/LV) seka yli-

vuotoputkien asentaminen

A. Asenna sopivan kokoiset putket Idmmin- ja
kylmavesiliitantoihin kuvan mukaisesti ja kiinnita
sopivalla tiivistysaineella. Katso vaantdmoment-
tiasetukset taulukosta 3.6.3. Kayttdmattomat
liitdnn&t on tulpattava huolellisesti.

B. Varoventtiiliin johdetaan sopivan kokoinen
ylivuotoputki (9).
Putki liitetddn varoventtiilin ylivuotoaukkoon
Ylivuotoputki on asennettava niin, ettd se on es-
teetdn ja jadtymissuojattu ja ettd se laskee kohti
lattiakaivoa. Ks. kuva.

3.6.3 Momenttiasetukset

Komponentti Kiristysmomentti

Kylma ja kuuma vesi, kierukka ja :
varoventtiili 40 Nm (+/- 3)

Virtaus-/paluuliiténnat - alempi .
sylinteri 60 Nm (+/-5)

3.6.4 Virtaus-/paluuputken asennus

Sopivan kokoiset ja laadukkaat putket johdetaan
virtaus-/paluuliitdntdihin kierukkaan (5) ja alem-
paan sylinteriin (6) tarpeen mukaan. Asenna sop-
ivalla kierretiivisteelld. Varmista, etta kaikki ilma
poistuu kierukasta tayton aikana.

Jarjestelmdn kokoonpanoon sopiva varoventtiili
onsijoitettava lammityspiirissa sopivaan paikkaan
alemmasta sylinterista (ei sisélly toimitukseen).

Liitdnnan mitat, katso kohta 3.4.1.




3.6.4 Asennusohjeet

/\ VAROITUS

Tuote on taytettava vedelld, ennen kuin virta kytketaan paalle. Ylempi sylinteri taytetdan
ensin.

Jokaisen turvalaitteen varoventtiilin ylivuotoputken on oltava vahintaan yhta putkikokoa
suurempi kuin turvalaitteen poistoaukon nimelliskoko (pituus < 9 m). Ylivuotoputken on
oltava esteetOn ja jadtymissuojattu, ja sen on laskettava kohti lattiakaivoa.

/\ HUOMIO

Tuote on sijoitettava viemarilld varustettuun tilaan ja asennettava paikallisten maardysten
mukaisesti. Toinen vaihtoehto on kdyttdd automaattista, anturilla varustettua sulkuvent-
tiilia ja varoventtiilistd viemariin johdettavaa ylivuotoputkea.

Tuote on asennettava tarkasti pysty- ja vaakasuoraan lattialle tai seindlle, joka kestaa
kaytossa olevan tuotteen kokonaispainon. Katso tyyppikilpi.

Tuotteen sdhkdkannen edessa on oltava 40 cm / ylimman kohdan ylapuolella 10 cm
vapaata tilaa huoltoa varten.

3.6.5 Asennussuositus

SUOSITUS

Jata lattian ja varaajan pohjan valiin rako. Kierra jalkoja vahintdan 15 mm ulos tuotteen pohjasta.

Virtajohto voidaan asentaa tukevasti tuotteen pohjan kanaviin.

Jos takaiskuventtiili on ahdas, jarjestelmaan on asennettava alennusventtiili ja paisuntasailic
(ettei varoventtiilista pisaroi vetta).

Jos veden maksimipaine on yli 6 baaria 24 tunnin aikana, DHW-sylinterin yhteyteen on asen-
nettava alennusventtiili ja paisuntasailio.

4+
E_":,'_J.__K“ 3.6.6 Kytkentdehdotus - kaavamainen

i ) Alla olevassa luonnoksessa on yksinkertaistettu
litdntdehdotus, joka ei sisélla kaikkia tarvittavia
= teknisid yksityiskohtia, venttiileja jne.

3.6.7 Painehéviépoyta - kela

Tuotetiedot: Painehavio (mbar) tilavuusvirtauksessa: kv-arvo (m3/h):

Kelan Aanenvoimak-

pinta-ala | 540L/h | 900L/h | 1800L/h | 2700L/h | 3600 L/h | 4500 L/h | 5400 L/h kuus @
2

Tuote m (015L/s) | (025L/s) | (050L/s) | (075L/s) | (1,00L/s) | (125L/s) | (150 L/s) | 1bar painehavio

OGC 300 1.8 43 120 361 734 1245 1768 2521 3.5




3.7 Sahkoasennus

Kiinteita sahkoliittimia on kaytettéava koti-
talouksien  OGC-lammitysyksikdiden asen-
nukseen. Kaikki sdhkdkytkentdihin tarvitaan
valtuutettu  sdhkodasentaja.  Asianmukaisia
standardeja ja maarayksia on noudatettava.

3.6.1 Sdhkékomponentit
Komponentti Huomautus
Turvatermostaatti Lédmporajoitin 85°C

Tyotermostaatti, ylempi syl. | Sdadettava 50-75°C

Lammityselementti, ylempi 1-ph. 230V 1-holkki
syl. ’

Sisdinen johdotus Kuumuudenkestava

/\ VAROITUS

Kytkentérasian liittimisséd on jatkuva jannite.
Ennen sahkotdiden aloittamista virta on kat-
kaistava ja sen paallekytkeytyminen toiden

10

aikana on estettava.

3.7.2 Liitdntérasian séhkékytkennat

A) Jannitteellinen johto (L) kytketadn turvater-
mostaatin kohtaan 1.

A) Jannitteinen johto (L) kytketdan turvatermo- & @ R
staatin kohtaan ‘3'.

C) Keltainen, vihredraidallinen johdin @ —maa- ®

kytketdan lampdvastuksen liitantaan (kuusi- &
kulmainen messinki) e
D) Tuotteen sisalta tulevat termostaattien joh- =
timet kytketdan turvatermostaatin pisteeseen
4 ja kayttdtermostaatin pisteeseen 2. Ks. kuva. Kytkentakaavio, kaavio
3.7.3 Jannityksenpoisto
Jannityksenpoistolaite (1) toimitetaan tuot-
teen mukana, ja se on asennettava es-
ivalmistettuun  kaapelin  tuloaukkoon  (2).

Kaikki sahkotydt on annettava valtuutetun

sahkoasentajan tehtavaksi.

3.7.4 Momenttiasetukset

Komponentti Kiristysmomentti v

G1.1/4" lammitysvastus 60 Nm (+/- 5)

Termostaatinruuvit 2 Nm (+/- 0,1)

Ruuvi vastuksen paéssa 2 Nm (+/- 0,1) D
¥
®

#



3.7.5 Asennusohjeet

/\ VAROITUS

1) Tuote on taytettava vedelld, ennen kuin virta kytketdan paalle. Ylempi sylinteri on
taytettava ensin.

Asennus on tehtdva kiinteilld kytkentakomponenteilla. Kaikki séhkdkytkentoihin tar-
@ | vitaan valtuutettu sdhkdasentaja. Irrotettavat komponentit on sisallytettava kiintedan
sahkoasennukseen sovellettavien standardien ja maaraysten mukaisesti.

1) Verkkovirtajohdon on kestettava jatkuvaa 90°C:n lampétilaa. Kaapeliin on asennettava janni-
tyksenpoistolaite.

A\ HUOMIO
o Tuotteen sdhkdkannen edessa on oltava 40 cm / ylimman kohdan ylapuolella 10 cm
vapaata tilaa huoltoa varten.

1) Jos virtajohto vaurioituu, se on korvattava valtuutetulta séhkdasentajalta saatavalla
kaapelilla.

3.7.6 Asennussuositus

SUOSITUS

Verkkokaapeli syotetdaan kytkentdrasiaan kotelossa olevan esivalmistetun reidn (2) kautta.
- | Reikd on mitoitettu mukana toimitetun jannityksenpoistolaitteen (1) asentamiseksi. Janni-
tyksenpoistolaite on asennettava.

Tuotteen virtaldhteelle on kaytettdva> 15A sulaketta/ > johtoa 2,5#.

@ | Varmista, etté tuotteen johdot, kaapelit ja virtalahteet eivat ole vaarassa altistua alttiiksi
mekaanisille, kemiallisille tai kuumuuden aiheuttamille rasituksille.

Tuotteen virtajohto voidaan piilottaa ja suojata
tuotteen pohjan kanaviin, katso kuva.
Asennus on tehtava kiinteilla kytkentakompo-
nenteilla. Kaikki sahkdasennukset on annet-
tava valtuutetun sahkdasentajan tehtavaksi.

3.7.7 Ldmpétila-anturin asennus

Tuote  on  varustettu  lampétila-anturin

kiinnikkeelld, jonka avulla voidaan asentaa 6 tai

8 mm lampédtila-anturi. Asenna lampdtila-anturi

alla olevien ohjeiden mukaisesti.

1. Irrota ldmpétila-anturin kiinnike (A) sailion
rungosta tarttumalla siitd kiinni ja vetamalla
suoraan ulos.

2. Aseta lampétila-anturi (B) tiukasti
anturikiinnikkeen uriin ja aseta lampétila-
anturin kaapeli kaapeliaukkoon (D).

8 mm:n anturi (kuvassa) sopii ylempiin uriin
(C), ja 6 mm:n anturi alempaan uraan (E).

3. Asenna anturikiinnike sailion runkoon
ja varmista, ettd kiinnike on tyonnetty
kunnolla paikalleen niin, ettad anturin
ja sailion ruostumattomasta teraksesta
valmistetun sisdpinnan vélilla on hyva
kosketus. Varmista kaapelivaurioiden
valttamiseksi, ettd anturikaapeli on sijoitettu
oikein kaapeliaukkoon (D).
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4. ENSIMMAINEN KAYTTOONOTTO

4.1Tayttaminen vedella (ylempi sylinteri ensin!)

1) Ylempi sylinteri: Tarkista ensin, ettd kaikki put-
ket on kytketty oikein. Jatka sitten seuraavasti:
A) Avaa kuumavesihana — jata se auki
B) Avaa tuotteen kylmavesisyotto.

Tarkista, ettd auki olevasta kuumavesihanasta
tulee vettd vapaasti eika ilmalukkoja ole.
O) Sulje kuumavesihana.

2) Alempi sylinteri: Taytetdan ulkoisen lammon-
lahteen/ldmmitysjarjestelmdn ohjeiden mu-
kaisesti. Tuuleta piiri taytettdessa ilmataskujen
valttdmiseksi.

3) Kierukka (3) taytetadn ulkoisen lammon-
|3hteen ohjeiden mukaisesti. Tuuleta piiri
taytettdessa ilmataskujen valttdmiseksi.

4.2 Virran kytkeminen

Kun sylinteri on tdynnd vettd, virran voi kytkea

paalle.

A) Kytke katkaisin/sulake paalle.

B) Kun ulkoinen lammonlahde (HP) on asen-
nettu, sahkdelementtia tulee kayttaa vain
hatalammitykseen.

4.3 Tarkastuspisteet

A Tarkista, etta kaikki tuotteeseen johtavat /tuot-
teesta lahtevat vesiliitdnnat ovat tiiviita eivatka
vuoda.

B) Tarkista, ettei tuotteen virtajohto joudu alt-
tiiksi mekaanisille, kemiallisille tai kuumuuden
aiheuttamille rasituksille.

C) Tarkista, ettd varoventtiilin ylivuotoputki on
aina esteeton, ehja ja jaatymissuojattu ja etta
se laskee kohti lattiakaivoa

D) Tarkista, ettd tuote on pysty- ja vaakasuun-
nassa vakaasti paikallaan.

4.4 Veden tyhjentaminen

/\ VAROITUS

Laitteen sisélld oleva vesi on kuumaa, 75°C, ja
voi aiheuttaa palovammoja. Ennen tuotteen ty-
hjentdmistd kuumavesihana on avattava maksi-
mipaineella/lampétilalla vahintaan 3 minuutiksi.

Ylempi sylinteri:
A) Katkaise virransyotto.
B) Sulje kylman veden sy6tto.

o®




C) Avaa kuumavesihana kokonaan ja jata se
auki (estda tyhjion muodostumisen).

D) Kierra varoventtiilin sdadinta (5) auki noin
90 astetta. Ylempi sylinteri tyhjenee.

Tyhjentdmisen jalkeen varoventtiili suljetaan
kiertamalla sitd (5) myotapaivaan. Sulje kaikki
avatut hanat.

Jos ylempi sylinteri on tyhjennettdva nopeam-
min, varoventtiili voidaan poistaa ruuvaamalla
se irti liitdnnasta. Kun venttiili asennetaan taas
paikalleen, se on kiristettdva taulukossa 3.6.3
esitetyn vaantdomomenttiasetuksen mukaisesti.
On kaytettava sopivaa kierretiivistetta.

Alempi sylinteri:

Jos laitteeseen on asennettu ulkoinen lam-
monlahde, noudata tyhjennysohjeita. Vain
sahkokaytossa: Katkaise virransyottd. Irrota
alempi putkiliitin (4). Avaa ilmausventtiili tai
tuuleta virtapiiri jollakin muulla tavalla.

Lampokierukan tyhjentdminen:

Noudata ulkoisen ldmmonlahteen sulkem-
isohjeita. Loysaa putki alempaan kierukkali-
itantaan.

4.5 Luovutus loppukayttdjalle

ASENTAJAN TULEE:

Tutustuttaa loppukayttdja turvallisuus- ja huol-
to-ohjeisiin.

Tutustuttaa loppukayttéja tuotteen asetuksiin ja
tyhjentamiseen.

Antaa tdma asennusohje loppukayttajalle.

Lisata yhteystiedot tuotteen tyyppikilpeen.

\\\\\\\\\“ﬂl ®

13



14

5. KAYTTOOHJE

5.1 Asetukset

5.1.1 Termostaatin asettaminen

Tuotteen termostaatit ovat saadettavissa

valilla 50-75°C. Termostaattia ei saa asettaa

alle 65°C:seen bakteerien kasvun estamiseksi.

Lampdtilan saataminen:

A) Katkaise virransyo6tto.

B) Irrota liitdntdrasian suojus (2) ruuvitaltan
avulla.

C) Saada termostaatin (7) lampatilaa ruuvital-
talla.

Aseta liitantarasian suojus takaisin paikalleen
ennen virran kytkemista.

5.1.2 Turvatermostaatin palauttaminen
Tuotteen turvatermostaatti laukeaa, jos jarjest-
elma on vaarassa ylikuumentua. Se kuitataan
katkaisemalla virransyotto, ottamalla liitantéra-
sian suojus pois ja painamalla punaista RESET-
painiketta (6).

Ota yhteytta asentajaan, mikali termostaatti
laukeaa toistuvasti.

5.1.3 Jalkojen sddtaminen

Tuotteessa on kolme tehtaalla asennettua
jalkaa, joita voi saataa 0-40 mm. Kierra jalko-
ja vahintdan 15 mm ulos tuotteen pohjasta.
Saada jalkoja erikseen, kunnes tuote seisoo
tukevasti paikallaan pysty- ja vaakasuunnassa.

/\ VAROITUS

Kytkentarasioiden liittimissd on jatkuva jannite.
Ennen sahkétoiden aloittamista virta on katkai-
stava ja sen paallekytkeytyminen tdiden aikana
on estettava.
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5.2 Vuositarkastus

A) Varoventtiilit on tarkastettava vuosittain,

katso kohta 5.3.

Tarkista, ettd kaikki tuotteeseen johtavat

/tuotteesta lahtevat putkiliitannat ovat

tiiviita eivatka vuoda.

Tarkista, ettei tuotteen virtajohto joudu

alttiiksi mekaanisille, kemiallisille tai

kuumuuden aiheuttamille rasituksille.

Tuote ei saa olla kaytdssd, jos johdot tai

liittimet ovat vaurioituneet. Vaurioituneet

kaapelit on vaihdettava vastaavaan tyyp-

piin ja laatuun valtuutetun sahkdasentajan

toimesta.

Tarkista, ettd varoventtiilin ylivuotoputki

on aina esteetodn ja jadtymissuojattu ja etta

se laskee kohti lattiakaivoa/kourua.

E) Tarkista, etta tuote on asennettu tasaisesti
ja vakaasti.

B

=

C

~—

D

~

5.3 Kunnossapito

KUNNOSSAPITO-OHJEET

1) Kunnossapitotehtdvia saavat suorittaa vain yli 18-vuotiaat henkil6t, joilla on
riittavat tiedot ja taidot.

@ | Varoventtiilin vuositarkastus:

Avaa venttiili T minuutiksi kaantamallad saadintd (3) noin 90 astetta avoimeen
suuntaan.

- | Katso, etta vesi virtaa vapaasti viemariin.

- | KYLLA = OK. Sulje venttiili kaantamalla saadinta (3) 90 astetta takaisinpain.

- | El = El OK. Katkaise virransyottd/Sulje vedensyottd. Ota yhteyttd asentajaan.
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6. VIANMAARITYS

6.1 Ongelmat ja toimenpiteet

Jos tuotteen kdytossa ilmenee ongelmia, katso
mahdolliset syyt ja toimenpiteet taulukosta.
Jos ongelma ei I0ydy vianmaaritystaulukosta

tai et ole varma ongelman aiheuttajasta, ota
yhteytta asentajaan (ks. tuotteen arvokilpi) tai
OSO Hotwater AS:aan, ks. kohta 7.1.

VIANETSINTA, LAMMIN KAYTTOVESI -

YLEMPI SYLINTERI

Ongelma

Mahdollinen syy

Mahdollinen ratkaisu

Varoventtiili vuotaa/pisa-
roi; aamuisin séilion luona
on usein vetta lattialla

Paineenalennusventtiili, vesimit-
tari tai tukossa oleva takaisku-
venttiili veden syottopuolella.

Vesijohtoverkon vedenpaine on
liian korkea.

Asenna AX-paisuntasailio, joka tasaa painetta ve-
denkuumennuksen aikana. Tasaa vesijohtoverkon
painetta asentamalla  paineenalennusventtiili.
Paineenalennusventtiili sdadetddn paisuntasailion
paineen mukaan. Ota yhteytta valtuutettuun asen-
tajaan.

Varoventtiili on kulunut, tai
kalvon ja venttiili-istukan valiin
on tarttunut likaisesta vedesta
peraisin olevia hiukkasia

Yritd huuhdella varoventtiilin sisdpuoli vedella.
Avaa venttiili noin 1 minuutiksi. Ks. kohta 5.2. Jos
venttiili vuotaa edelleen, se on vaihdettava. Ota
yhteytta valtuutettuun asentajaan.

Lammitysvastus vuotaa.

Varmista seuraavasti: a) katkaise virransaanti, b)
Ota suojus pois, c) Katso, nakyykd lammitysvas-
tuksessa vuotoa. Mikali havaitset vuotoa, tiiviste/
ldmmitysvastus on vaihdettava. Ota yhteyttd
valtuutettuun asentajaan.

Kuumaa vetts ei ole

Virransy6tto on katkennut.

Varmista, ettd sulake ei ole lauennut/pistoke on
yhdistetty seinépistorasiaan/maadoituskytkin ei
ole lauennut.

Termostaatti on lauennut.

Paina turvatermostaatin RESET-painiketta; ks.
Kayttoohje.

Lampdvastus on viallinen.

Vaihda lampovastus. Ota yhteyttd valtuutettuun
asentajaan.

Vuoto kuumavesiputkessa

Tarkista seuraavasti: a) sulje vedensy6tto, b) odo-
ta 2-3 tuntia, ¢) kokeile, tuntuuko sailié kuumalta.
Jos se on kuuma, kuumavesiputkessa tai muualla
on vuoto. Ota yhteytta valtuutettuun asentajaan.

Kuumaa vetts ei ole
tarpeeksi

Kuuman veden kulutus on hyvin
suuri.

Nosta termostaatin lampétila 85 °C:een; ks. Kayt-
toohje.

Vaihda suurempaan OSO-lamminvesivaraajaan.
Ota yhteytta valtuutettuun asentajaan.

Lampétila ei ole riittdvan
korkea

Termostaatti on saadetty alhai-
selle lampétilalle.

Nosta termostaatin lampétila 85 °C:een; ks. Kayt-
téohje.

Hanoissa ylilydnti kylmasta kuu-
maan veteen.

Ota yhteytta valtuutettuun asentajaan.

Sulake/maadoituskytkin
laukeaa toistuvasti

Mahdollinen vika lammittimen
sahkojarjestelmassa.

Varmista seuraavasti: a) katkaise virransaanti, b)
ota suojus pois, ¢) katso, nakyyko kytkentarasi-
assa ongelmia. Mikali nakyy, pyydd valtuutettua
asentajaa tarkastamaan jarjestelma. Asenna suo-
jus takasin.

Veden tulo hanaan kestaa
kauan

Vedenlammittimesta hanaan
johtava putki on pitka.

Asenna LV-putkeen kiertojohto tai lammity-
skaapeli. Tai asenna hanan yhteyteen lisalammi-
tin. Ota yhteytta valtuutettuun asentajaan.

Putket kumisevat, kun
kuumavesihana suljetaan

Paine nousee voimakkaasti, kun
hana suljetaan nopeasti.

Tama on tdysin normaalia. Mikali se tuntuu
ongelmalliselta, jarjestelmaan voi asentaa
AX-paisuntasailion. Ota yhteyttd valtuutettuun
asentajaan.
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LAMMITYSJARJESTELMAN VIANMAARITYS - ALEMPI SYLINTERI

Ongelma

Mahdollinen syy

Mahdollinen ratkaisu

Lammitysjarjestelma lam-
mittdd huonetta vain vdahan
tai ei lainkaan

Toimintatilasta puuttuu séhkd

Tarkista sulakkeet ja virtaldhde
Johdot

Kiertovesipumppu on pois kaytosta.

Kuuntele tai tunnustele pumppua (HUOM: pump-
pu voi olla kuuma) tarkistaaksesi, onko se kayn-
nissa. Jos ei: ota yhteytta valtuutettuun asentajaan.

Jarjestelmassa on ilmaa

Jos ulkoinen lammonlahde on asennettu, tarkista
sen ilmanvaihto-ohjeet. Vain sahkoisesti toimiva
jarjestelma tuuletetaan ilmausventtiilien jne. kautta.
Kaikki lammittimen tuuletetaan erikseen. Ota tar-
vittaessa yhteyttd valtuutettuun asentajaan.

Paluuventtiilit on asetettu vaarin

Tarkista, ettd paluuventtiilit tarjoavat oikean kuristuk-
sen. Ota tarvittaessa yhteytta valtuutettuun asentajaan.

sjarjestelman var-
oventtiili tippuu/vuotaa

Paisuntasailiossa on vikaa

Avaa séilion ilmantéyttoventtiili. Jos vettd vuotaa ulos,
sailio on rikki ja se on vaihdettava.

Lammitysjarjestelman paine on liian
korkea

Tarkista jarjestelman paine. Normaali kdyttdpaine
on 1-2 baaria. Ota tarvittaessa yhteytta valtuutet-
tuun asentajaan.

Venttiili on viallinen

Vaihda venttiili. Ota yhteytta valtuutettuun asen-
tajaan.

Tarkista kaikki putkiliitdnnat. Sammuta virta, poista
alemman sylinterin kytkentérasian kansi ja tarkista

Lammityspiiri on taytettava P ek vuoto lammityselementeistd. Jos elementista vuo-
usein Vuoto lammitysjarjestelmassa taa: tiiviste on vaihdettava. Ota yhteytta valtuutet-
tuun asentajaan.
Kansi tulee asentaa ennen virran kytkemista.
Varmista seuraavasti: a) katkaisp virransaanti, b)
Sulake/maadoituskytkin Mahdollinen vika lammittimen ota suojus pois, ) katso, nakyyko kytkentarasiassa

laukeaa toistuvasti

sahkojarjestelmassa.

ongelmia. Mikéli nakyy, pyyda valtuutettua asenta-
jaa tarkastamaan jarjestelma. Kiinnita suojus taka-
sin paikalleen
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7. MYYNTIEHDOT - koskee vain Suomea

1.1 Palautetut tuotteet hyvitetéén alkuperéisen myyntihinnan perusteella, mutta
niisté véhennetéén kustannus tuotteen tekemisesta jalleenmyyntikuntoiseksi. Tamé
vahennys maaritetaan tuotteen vastaanottamisen ja sen kunnon arvioinnin jalkeen.
Véhennyksen on kuitenkin oltava vahintaén 20% myyntihinnasta.

2. Takuu

2.1 Laajuus
08O Hotwater AS (jéliempéana OSO) takaa 2 vuotta ostopéivamaarasté lukien, ettd: i)
tuote on OSO-erittelyn mukainen, ii) tuotteessa ei ole materiaali- ja valmnstusvnrhelm
kuten alla olevissa ehdoissa on maarltelty Kaikilla komponenteilla on 2 vuoden takuu.
0SO on Iaa{(entanut vapaaehtoisesti ruostumattomasta teréksesté valmistetun
sisaséilion takuun 5 vuoden pituiseksi. Pidennetty takuu on voimassa ainoastaan
silloin, kun tuotteen ostaHa on kuluttaja ja kun tuote on asennettu yksityiseen kayttoon
ja hankittu OSOlta tai jl leenmyyjélté, jolle OSO on alun ;i:rln myynyt tuotteen.
idennetty takuu ei koske tuotteita, joiden ostaja on kaupallinen yksikko tai jotka
on asennettu kaupalliseen kayrtoon Niihin sovelletaan ainoastaan lain pakottavia
saannoksia. Seuraavia ehtoja ja rajoituksia sovelletaan.

2.2 Kattavuus

Jos tuotteessa imenee vika ja siitd on saapunut hyvaksyttava reklamaatio
lakisééteisen takuuajan kuluessa, OSO voi oman harkintansa mukaan ja lain
sallimissa rajoissa joko; i) korjata vian tai ii) korvata tuotteen tuotteella, joka on
toiminnaltaan identtinen tai vastaava, tai iii) palauttaa ostohinnan.
Jostuotteessailmeneevikajasiitd on saapunut hyvaksyttavé reklamaatio lakisaéteisen
takuuajan paéttymisen jélkeen, mutta laajennetun takuun voimassaoloaikana, 0SO
t0|m|ttaa tilalle tuotteen, joka on toiminnaltaan identtinen tai vastaava. Tallaisissa
tapauksissa OSO ei korvaa muita kuluja.

Kaikki vaihdetut tuotteet ja osat ovat OSOn laillista omaisuutta. Mikaan voimassa
oleva vaatimus tai palvelu ei pidennd alkuperaisté takuuta. Korvaavalla tuotteella tai
osalla ei ole uutta takuuta.

2.3 Ehdot

Tuote on valmistettu niin, ettd se soveltuu useimmille julkisille kayttovesityypeille.
On kuitenkin olemassa tiettyja kemiallisia vedenkoostumuksia (kuvattu alla) Jotka
voivat vaikuttaa tuotteeseen haitallisesti ja lyhentdd sen odotettua yrlon

Jos veden laatuun liittyy epavarmuutta, tarvittavia tietoja voi pyytaa palkalllselta
vesihuoltoviranomaiselta.

Takuuta sovelletaan ainoastaan, jos seuraavat ehdot tayttyvét kokonaisuudessaan:

- Tuotteen on asentanut ammattiasentaja asennusohjeen ohjeiden mukaisesti ja
noudattaen kaikkia tarvittavia ja asennushetkelld voimassa olevia kaytannesaantdja-
jaasetuksia.

- Tuotetta ei ole muutettu milldan tavalla, peukaloitu tai vaarinkaytetty, eiké
tehdasasennettuja osia ei ole poistettu tai korvattu luvattoman korjauksen tai vaihdon
yhteydessa.

- Tuote on liitetty ainoastaan kotitalouksien vesijohtoverkkoon, joka on Euroopan
juomavesidirektiivin EN 98/83 EY tai uudemman version mukainen. Vesi ei saa olla
aggreSS| ivista, ts. vesikemian on taytettavé seuraavat:

Kloridi <250 mg/I
. SahkonJohwvuus (EC)/25°C <750S/cm
. K}v_llalsyyslndek& (LSI)/80°C >-1,0/<08
-taso >6,0/<95

ggokuumennmta ei ole kaytetty vedessa, jonka kovuus on yli 5°dH (90 ppm
Naissa tapauksissa suosittelemme vedenpehmentimen kéyttamista.
- Mahdolllset desinfiointitoimenpiteet on tehty vaikuttamatta tuotteeseen milléén
tavalla. Tuote on eristettévd kemiallisesti késitellystd vedestd.
- Tuotetta on kéytetty saanndllisesti asennuspéivasta alkaen. Mikali tuotteen on
tarkoitus olla kayttamatté 60 péivéa tai pidempéan, se on tyhjennettava.
- Huolto ja/tai” korjaus on' tehtdvd asennusohjeiden ja kaikkien sovellettavien
maérdysten ja kéytdnteiden mukaisesti. Tuotteessa saa kdyttdd vain OSOn
alkuperaisia varaosia.
- Kaikkien reklamaatioon liittyvien kolmannen osapuolen kustannusten on oltava
0SOn etukateen kirjallisesti hyvaksymia.
- Ostolaskun ja/tai asennuslaskun, vesindytteen seké viallisen tuotteen on
R}/ydettaessa oltava OSOn saatavilla,
iden ohjeiden ja ehtojen laiminlydnti voi johtaa tuotteen vioittumiseen ja
vesivuotoihin.

24 Rajoitukset
Takuu ei kata:
- Vik a_tal kustannuksia, jotka johtuvat virheellisesté asennuksesta, virt

mitdan vikaa, joka johtuu tehtaalla asennettujen turvakomponenttien tai -toimintojen
peukalomnlsm tai poistamisesta.
Valillisia vahinkoja tai menetyksid, jotka johtuvat tuotteen vioittumisesta tai

tmmlntahalnosta

- Mitaan putkistoja tai tuotteeseen kytkettga laitteita.

- Pakkasen, salaman, jannitevaihtelun, veden puutteen, kuivakishumisen, ylipaineen
tai kloorausmenettelyjen vaikutuksia.

- Paikallaan olevan (ilmatun) veden vaikutuksia, jos tuote on ollut kayttamétta yli 60
paivaa perakkain.

- Kuljetuksen aikana aiheutuneita vaurioita. Ostajan on ilmoitettava kuljetusliikkeelle
téllaisesta vauriosta.

- Aiheutuneita kustannuksia, jos tuote ei ole vélittomésti saatavilla huoltoa varten.
Nama takuut eivat vaikuta ostajan lakisaateisiin oikeuksiin.

3. Tuotevastuu

3.1 0SO vastaa toimittamansa tuotteen viasta (tuotevastuu) aiheutuneista valillisista
vahingoista vain lain pakollisten sé&nndsten mukaisesti.

3.2 Ostajan on puolustettava myyjad, korvattava ja pidettavd myyja vaarattomana
kaikista vaatimuksista, toimista, menettelyisté, tappioista, vahingoista ja kuluista, jotka
johtuvat mistaan kolmannen osapuolen myyjaa vastaan esitetamasta vaatimuksesta.
33 0SO ei ole missdén olosuhteissa vastuussa mistaan liiketappioista, ajan
menetyksisté, voiton menetyksistd tai muista valillisistd tappioista ja seurauksista,
jotka johtuvat siita, ettd OSO on toimittanut ostajalle viallisen tuotteen.

34 Ostaja takaa, etté ostajan myydessé tuotteita kuluttajille ostaja noudattaa kaikkia
téllaiseen myyntiin kyseiselld lainkayttoalueella sovellettavia lakeja ("Kuluttajalait”).
080 ei ole lain pakottavien s&&nndsten sallimissa rajoissa vastuussa mistddn
menetyksistd, jotka kuluttajille aiheutuu siitd, ettd ostaja rikkoo sovellettavia
kuluttajalakeja.

4. Ylivoimainen este
4.1 08O ei ole vastuussa ostotilauksen ta}mymatta jattamisestd, joka johtuu
livoimaisesta esteestd, kuten luonnonkatastrofista, sodasta ja likekannallepanosta
?lnasta mellakasta, Iakosta tydsulusta, muista tyotalstelutmmls’ca viranomaisen
hallituksen tmmenpltees’ra tuonti- tai vientirajoituksista, - tulipalosta, OSO:n
tuotantolaitoksen vahingosta, allhankkl{@den puuttuvista tai puutteellisista
toimituksista jne tai muista olosuhteista, jotka eivat ole OSO:n hallinnassa.
4.2 Jos tuotteita ei tilapéisesti voida toimittaa ostotilauksen mukaisesti yhden
tai useamman edelld mainitun olosuhteen vuoksi, toimitusaikaa pidennetaan
kyseisen esteen kestoa vastaavalla ajalla. A||hankk|10|den puuttuvia tai viivastyneita
materiaalitoimituksia pidetéan ylivoimaisena esteena.

5. Vienti

5.1 Ostajan vastuulla on varmistaa, etté ostettua tuotetta voidaan kéyttéa laillisesti
ostajan kotimaassa ja ostajan aiottuihin tarkoituksiin, mukaan lukien viranomaisilta
tai 5|ty|shenk|I0|Ita vaaditun tuotteiden hyvaksynnan saaminen tuontia ja kayttoa
varten.

5.2 Ostaja on yksin vastuussa kaikista vientirembursseihin ja ulkoisesti tarkastettuihin
asiakirjoihin liittyvisté kustannuksista.

6. Osittainen mitétto

6.1 Jos yksi tai useampi ndiden myyntiehtojen madrayksista julistetaan
péateméattomaksi tai_laittomaksi tai osoittautuu soveltumattomaksi, sillé ei ole
vaikutusta muiden saanndsten patevyyteen, laillisuuteen ja sovellettavuuteen.

7.Vastuun rajoittaminen - - .
7.1 Lain pakollisten saénnosten sallimissa rajoissa OSO:n vastuu sopimuksen
rikkomisesta on rajoitettava 100 prosenttiin kyseisesta ostotilauksen hinnasta.

8. Sovellettava laki ja toimivalta

8.1 Kaikki OSO:n ja ostajan valiset riidat, joita voi syntya néiden myyntiehtojen
yhteydessé, mukaan lukien riidat, Jotka littyvat sopimuksen olemassaoloon
tai voimassaoloon tai néiden myyntlehtOJen tulkintaan, ratkaistaan Norjan lain
mukaisesti. Norjan kansainvalisen siviilioikeuden ja Yhd|styne|den Kansakuntien
kansainvélisen kauppalain (CISG) méaréyksié ei kuitenkaan oteta huomioon.

82 Kaikki riidat, jotka voivat syntyé osapuolten valisesta Iukesuhteesta, JOIhIn
sovelletaan nita myyntiehtoja ja joita ei voida ratk sovinnollisesti
valimiesmenettelylld Norjan' valimiesmenettelyinstituutissa instituutin saantOJen
mukaisesti, joita sovelletaan valimiesmenettelyn aloittamishetkella.

9.t .

kaytosta, asennusohjelden mukaisen saannallisen kunnossap|don puutteesta,
Ialmmlyonnlsta tahattomasta tai tahallisesta vahlng?osta vaarinkdytostd, muun
kuin ammattilaisen suorittamista muutoksista, peukaloinnista tai korjauksesta, tai

7.1 Asiakaspalvelu

Mikéli tuotteessa on ongelmia, jotka eivat
ratkea tdman asennusohjeen vianmaaritysop-
paan avulla, asiassa voivat auttaa:

9.1 Kstn;ykset tai viralliset ilmoitukset voidaan osoittaa: OSO HOTWATER AS /
Osoite: striveien 1, PO. Box 112, NO - 3301 Hokksund / Y-tunnus 986 173 617
/ Puhelin: +47 32250000 / sahkc')pos’(i: info@osohotwater.com

A) Tuotteen toimittanut asennusliike.
B) OSO Hotwater AS: Tel.. +47 32 25 00 00
0S0@050.N0/WWW.0S0.N0

8. TUOTTEEN POISTAMINEN KAYTOSTA

8.1 Kaytosta poistaminen

A) Katkaise virransyotto.

B) Sulje kylman veden sy6tto.

C) Tyhjenna tuote vedesta — ks. kohta 4.4.
D) Kytke kaikki putket irti.

E) Taman jalkeen tuotteen voi poistaa.

8.2 Tuotteen havittaminen

Tuote on kierratyskelpoinen ja toimitettava sik-
si asianmukaiseen kierratyskeskukseen. Mikali
tuotteen tilalle asennetaan uusi tuote, asennus-
liike voi toimittaa vanhan laitteen kierratykseen.



9. JARJESTELMAN LUOKITUS

9.1 Limmitysjarjestelmien energiamerkinta
ERP-direktiivi edellyttdd, ettd lammitys-
jarjestelmilla on taysi energiamerkinta. OSO
OGC:n mukana toimitetaan energiamerkinta
[ampopumppuun liittdmista varten.

Jotta energiamerkintdvaatimukset voidaan
tayttaa, energiatehokkuuden on oltava:

e Huoneen lammitys > 125%

«  Vesijohtovesi > 55%

Liitteend oleva energiamerkintd (katso kuva)
voidaan kiinnittda tuotteeseen, kun jarjestelma
tayttda edelld esitetyt energiatehokkuusvaa-
timukset.

Katso lampdpumpun teknisestd tietolomak-
keesta (tuoteseloste) lisatietoja sen energiate-
hokkuudesta.
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